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[bookmark: _Toc0]Grammar
[bookmark: _Toc1]Introduction
[bookmark: _Toc2]Scope and Purpose
This grammar provides a systematic description of the Ropam language (the 573rd one produced by the Language Creator), outlining its sound system, word formation and syntactic structure, with the aim of presenting a coherent account of the language as an integrated whole. Attention has been paid to both regular patterns and minor irregularities, as these together define the internal balance of the language.
The grammar is accompanied by a bilingual dictionary and a collection of illustrative texts, offering material for further study and comparison. The examples have been selected to demonstrate typical constructions and to give a sense of the language in extended use. The description is intended as a reference work for linguists and language enthusiasts alike, and as a foundation for any future research, teaching or creative adaptation of Ropam.
[bookmark: _Toc3]Typological Profile
It has a complete absence of fricative consonants and no inflections (clitics do the hard work).
[bookmark: _Toc4]Phonology
[bookmark: _Toc5]Phoneme Inventory
[bookmark: _Toc6]Consonants
Ropam has 11 consonant phonemes, forming a relatively small inventory.
It has a complete absence of fricative consonants, a complete absence of affricates, a strongly reduced sibilant system, a complete absence of laryngeal consonants and a complete absence of phonemic voicing contrasts.
The table below presents the full inventory of consonant phonemes in Ropam. The chart lists all places and manners of articulation attested in the language.
	
	labial
	alveolar
	lateral
	palatal
	velar

	stop
	p
	t
	
	
	k

	nasal
	m
	n
	
	ɲ
	

	fricative
	
	s
	
	
	

	approximant
	ʋ
	
	ɾ
	j
	


[bookmark: _Toc7]Vowels
Ropam has 5 vowel qualities. This places it within the broadly common range of mid-sized vowel inventories. The vowel chart shows the full set of contrasts employed in the language’s phonology.
It has a full range of vowel qualities even in reduced syllables.
The table below presents the full inventory of vowel phonemes in Ropam. The system comprises the distinct vowel qualities listed in the chart.
	
	front
	central
	back

	close
	i
	
	u

	mid
	e
	
	o

	open
	
	a
	


[bookmark: _Toc8]Stress and Tones
Ropam has neither phonemic stress nor lexical tone. Prosodic prominence and pitch variation are determined by pragmatic and discourse factors rather than by lexical contrasts.
[bookmark: _Toc9]Phonological Processes
[bookmark: _Toc10]Vowel Harmony
The language employs vowel harmony. To be specific, the following vowels change to match the first vowel of the root: /i/ becomes /u/, /e/ becomes /o/.
[bookmark: _Toc11]Writing System
[bookmark: _Toc12]Introduction
Ropam is normally written using the Latin alphabet, whose familiarity makes it straightforward for most readers. For clarity and precision, phonetic transcriptions in the International Phonetic Alphabet (IPA) are also provided throughout this grammar.
[bookmark: _Toc13]Orthography
Here are the various components of the orthography:
Simple letters
	a /a/
	e /e/
	i /i/
	j /j/

	k /k/
	m /m/
	n /n/
	o /o/

	p /p/
	r /ɾ/
	s /s/
	t /t/

	u /u/
	w /ʋ/
	ñ /ɲ/
	


[bookmark: _Toc14]Word Classes and Morphology
[bookmark: _Toc15]Number and Gender
[bookmark: _Toc16]Number
Ropam does not have grammatical number.
[bookmark: _Toc17]Gender
Ropam does not have genders or noun classes.
[bookmark: _Toc18]The Nominal Phrase
Nominal phrases in Ropam can be exemplified by the following example:
Wop pa ramen mokat pa paw neñ pujop ñamistar mim ti.	(1)
[ʋop pa ɾamen mokat pa paʋ neɲ pujop ɲamistaɾ mim ti]
	ʋop
	pa
	ɾamen
	mokat
	pa
	paʋ
	neɲ
	pujep
	ɲamistaɾ

	woman
	the
	COMIT
	knife
	the
	PAST
	catch
	blind
	mouse


 
	mim
	ti

	three
	yon


“The woman with the knife caught those three blind mice.”
In the following, we shall look at the various components in more details.
There is one type of clitic in the nominal phrase, namely a proclitic (placed initially), expressing case. a clitic expressing case, comprising kem /kem/ ‘GEN’, miw /miʋ/ ‘DAT’, riw /ɾiʋ/ ‘INS’, tit /tit/ ‘VOC’, rew /ɾeʋ/ ‘ALL’, nap /nap/ ‘LOC’, jet /jet/ ‘ABL’ and ñiw /ɲiʋ/ ‘PART’.
The morphology of the elements of the nominal phrase, i.e., nouns, adjectives, numerals and pronouns, is described below, as is the way that possession is expressed in Ropam.
[bookmark: _Toc19]The Noun
The noun in Ropam stands alone without any prefixes or suffixes attached to it.
[bookmark: _Toc20]The Adjective
The adjective in Ropam stands alone without any prefixes or suffixes attached to it.
[bookmark: _Toc21]Numerals
The numeral in Ropam stands alone without any prefixes or suffixes attached to it.
[bookmark: _Toc22]Determiners
The determiner in Ropam stands alone without any prefixes or suffixes attached to it.
[bookmark: _Toc23]Pronouns
The pronoun in Ropam stands alone without any prefixes or suffixes attached to it.
Ropam always includes the personal pronouns, even if they are not stressed. This is similar to English, where the only way to distinguish "he loves her" from "he loves her" and "he loves her" is the stress. So the following corresponds exactly to English in this regard:
Ñit jep ñit.	(2)
[ɲit jep ɲit]
	ɲit
	jep
	ɲit

	3
	love
	3


“He (the boy) loves her (the girl).”
[bookmark: _Toc24]Proper Nouns
Ristinim pa ripe Pistamet pa.	(3)
[ɾistinim pa ɾipe pistamet pa]
	ɾistinim
	pa
	ɾipe
	pistamet
	pa

	Ristinim
	the
	hate
	Pistamet
	the


“Ristinim hates Pistamet.”
[bookmark: _Toc25]Possession
papami pa kem mom pa	(4)
[papami pa kem mom pa]
	papami
	pa
	kem
	mom
	pa

	apple
	the
	GEN
	boy
	the


“the boy’s apple”
papami pa kem ñit	(5)
[papami pa kem ɲit]
	papami
	pa
	kem
	ɲit

	apple
	the
	GEN
	3


“his (the boy’s) apple”
papami pa kem win	(6)
[papami pa kem ʋin]
	papami
	pa
	kem
	ʋin

	apple
	the
	GEN
	1excl


“my apple”
Tip pa kem ñatiñam pa paw potus toñ pa kem jewatiñ pa kem man.	(7)
[tip pa kem ɲatiɲam pa paʋ potus toɲ pa kem jeʋatiɲ pa kem man]
	tip
	pa
	kem
	ɲatiɲam
	pa
	paʋ
	petus
	toɲ
	pa

	daughter
	the
	GEN
	hunter
	the
	PAST
	kiss
	son
	the


 
	kem
	jeʋatiɲ
	pa
	kem
	man

	GEN
	neighbour
	the
	GEN
	2


“The hunter’s daughter kissed your neighbour’s son.”
[bookmark: _Toc26]Derivation
Ropam has no derivational processes.
rasañiñ	(8)
[ɾasaɲiɲ]
	ɾasaɲiɲ

	lamb


“a lamb”
Note how none show up here:
Ñit paw ñow paw kan naw kip rasañiñ.	(9)
[ɲit paʋ ɲoʋ paʋ kan naʋ kip ɾasaɲiɲ]
	ɲit
	paʋ
	ɲoʋ
	paʋ
	kan
	naʋ
	kip
	ɾasaɲiɲ

	3
	PAST
	want
	PAST
	COMP
	have
	little
	lamb


“She wanted to have a little lamb.”
[bookmark: _Toc27]Compounding
[bookmark: _Toc28]Verbs
[bookmark: _Toc29]Inflectional Categories
All verbal phrase clitics in Ropam are proclitics (placed initially, and there are seven types: first, a clitic expressing comp, comprising kan /kan/ ‘COMP’; second, a clitic expressing question, comprising siw /siʋ/ ‘Q’; third, a clitic expressing subj, comprising ñiñ /ɲiɲ/ ‘1incl’, rer /ɾeɾ/ ‘1excl’ and met /met/ ‘2’; fourth, a clitic expressing negation, comprising net /net/ ‘NEG’; fifth, a clitic expressing voice, comprising rin /ɾin/ ‘passive’; sixth, a clitic expressing mode, comprising kir /kiɾ/ ‘imperative’, ram /ɾam/ ‘conditional’ and kek /kek/ ‘optative’; and finally, seventh, a clitic expressing ta, comprising paw /paʋ/ ‘PAST’.
The verb itself does not have any prefixes or suffixes attached to it.
Win rer jep man.	(10)
[ʋin ɾeɾ jep man]
	ʋin
	ɾeɾ
	jep
	man

	1excl
	1excl.SUBJ
	love
	2


“I love you.”
[bookmark: _Toc30]Adverbs Minor Classes
[bookmark: _Toc31]Adpositions
There is one type of clitic in the adpositional phrase, namely an enclitic (placed finally), expressing root.
nur rim rupuñ pa	(11)
[nuɾ ɾim ɾupuɲ pa]
	nuɾ
	ɾim
	ɾupiɲ
	pa

	in
	surface
	table
	the


“on the table”
tut ñar tiñimeñ pa	(12)
[tut ɲaɾ tiɲimeɲ pa]
	tut
	ɲaɾ
	tiɲimeɲ
	pa

	to
	inside
	box
	the


“into the box”
ramen win	(13)
[ɾamen ʋin]
	ɾamen
	ʋin

	COMIT
	1excl


“with me”
[bookmark: _Toc32]Syntax
[bookmark: _Toc33]Basic Clause Structure
[bookmark: _Toc34]Constituent Order
Constituent order describes the typical arrangement of the subject (S), verb (V) and object (O) in simple declarative clauses. It is a fundamental parameter in grammatical description and forms one of the clearest ways of characterising the overall structure of a language’s clause system.
Ropam employs Subject–Verb–Object (SVO) as its basic word order. The subject is followed by the verb, with the object occurring in post-verbal position. This ordering is widely attested across the world’s languages.
The following examples illustrate the basic, unmarked, constituent order in Ropam.
Pepawaw pa paw sep ñatiñam pa.	(14)
[pepaʋaʋ pa paʋ sep ɲatiɲam pa]
	pepaʋaʋ
	pa
	paʋ
	sep
	ɲatiɲam
	pa

	jaguar
	the
	PAST
	kill
	hunter
	the


“The jaguar killed the hunter.”
Ñujowon pa paw kak tas pa kem tip pa kem ñatiñam pa.	(15)
[ɲujoʋon pa paʋ kak tas pa kem tip pa kem ɲatiɲam pa]
	ɲijoʋen
	pa
	paʋ
	kak
	tas
	pa
	kem
	tip
	pa

	lion
	the
	PAST
	eat
	dog
	the
	GEN
	daughter
	the


 
	kem
	ɲatiɲam
	pa

	GEN
	hunter
	the


“The lion ate the hunter’s daughter’s dog.”
The language has a fixed constituent order, and major phrases normally appear in a predictable position in the clause. Movement for discourse reasons is highly restricted: topics and foci are expressed not by rearranging elements, but through dedicated constructions such as clefts, focus clauses or topic–comment frames. Constituents remain continuous, and both the relative order of phrases and the internal structure of each phrase are stable. As a result, significant deviations from the basic word order are ungrammatical, and discourse structure is managed through these specialised constructions rather than through word-order variation.
[bookmark: _Toc35]Noun Phrases
[bookmark: _Toc36]Structure and Order
The internal structure of noun phrases in Ropam reveals typologically significant preferences in the ordering of nominal constituents. This includes the position of adjectives, numerals, and possessors relative to the noun, each of which can offer clues to the overall headedness of the language.
Possessive constructions are head-initial: the possessed noun precedes the possessor. For instance, Ropam expresses “the child’s toy” with the equivalent of “toy child”. This structure is typologically rarer and often co-occurs with verb-initial syntax or with grammatical marking on the noun.
nis pa kem mip pa kem toñ pa kem man	(16)
[nis pa kem mip pa kem toɲ pa kem man]
	nis
	pa
	kem
	mip
	pa
	kem
	toɲ
	pa
	kem

	book
	the
	GEN
	friend
	the
	GEN
	son
	the
	GEN


 
	man

	2


“your son’s friend’s book”
[bookmark: _Toc37]Case Marking
Ropam does not use case marking to distinguish the core participants of the clause. There is therefore no regular nominative, accusative, ergative, active or stative marking on subjects and objects. Instead, the roles of the participants are identified by other means, cf. the examples below.
Piw pa ñim.	(17)
[piʋ pa ɲim]
	piʋ
	pa
	ɲim

	cat
	the
	sleep


“The cat is sleeping.”
Piw pa kes.	(18)
[piʋ pa kes]
	piʋ
	pa
	kes

	cat
	the
	run


“The cat is running.”
Piw pa mirak ñamistar pa.	(19)
[piʋ pa miɾak ɲamistaɾ pa]
	piʋ
	pa
	miɾak
	ɲamistaɾ
	pa

	cat
	the
	chase
	mouse
	the


“The cat is chasing the mouse.”
Piw pa paw neñ ñamistar pa.	(20)
[piʋ pa paʋ neɲ ɲamistaɾ pa]
	piʋ
	pa
	paʋ
	neɲ
	ɲamistaɾ
	pa

	cat
	the
	PAST
	catch
	mouse
	the


“The cat caught the mouse.”
[bookmark: _Toc38]Conjunctions
Here is an example of a conjunction.
Ñatiñam pa paw sep pepawaw pa por takunuk pa por ñujowon pa.	(21)
[ɲatiɲam pa paʋ sep pepaʋaʋ pa poɾ takunuk pa poɾ ɲujoʋon pa]
	ɲatiɲam
	pa
	paʋ
	sep
	pepaʋaʋ
	pa
	poɾ
	takunik
	pa

	hunter
	the
	PAST
	kill
	jaguar
	the
	and
	tiger
	the


 
	poɾ
	ɲijoʋen
	pa

	and
	lion
	the


“The hunter killed the jaguars, the tigers and the lions.”
[bookmark: _Toc39]Modifiers and Determiners
The ordering of demonstratives, articles (if present), and other modifiers in Ropam provides further insight into the structure of the noun phrase. These elements frequently exhibit fixed positions and may reveal whether the language favours head-initial or head-final patterns.
[bookmark: _Toc40]Complex Sentences
[bookmark: _Toc41]Relative Clauses
Ropam forms relative clauses by placing them before the noun they modify. The modifier takes the form of a finite clause that precedes the head noun without any relative pronoun. The clause shows ordinary clausal structure, with the role of the head noun recoverable from the syntactic position inside the clause.
To illustrate how relative clauses work, let us begin with a simple sentence:
Win paw rer sajes piw pa.	(22)
[ʋin paʋ ɾeɾ sajes piʋ pa]
	ʋin
	paʋ
	ɾeɾ
	sajes
	piʋ
	pa

	1excl
	PAST
	1excl.SUBJ
	pat
	cat
	the


“I patted the cat.”
We can now add a relative clause modifying the noun:
Win paw rer sajes paw kan neñ ñamistar pa piw pa.	(23)
[ʋin paʋ ɾeɾ sajes paʋ kan neɲ ɲamistaɾ pa piʋ pa]
	ʋin
	paʋ
	ɾeɾ
	sajes
	paʋ
	kan
	neɲ
	ɲamistaɾ
	pa

	1excl
	PAST
	1excl.SUBJ
	pat
	PAST
	COMP
	catch
	mouse
	the


 
	piʋ
	pa

	cat
	the


“I patted the cat that caught the mouse.”
Relative clauses may themselves contain other relative clauses:
Win paw rer sajes paw kan neñ paw kan kak pañinan pa ñamistar pa piw pa.	(24)
[ʋin paʋ ɾeɾ sajes paʋ kan neɲ paʋ kan kak paɲinan pa ɲamistaɾ pa piʋ pa]
	ʋin
	paʋ
	ɾeɾ
	sajes
	paʋ
	kan
	neɲ
	paʋ
	kan

	1excl
	PAST
	1excl.SUBJ
	pat
	PAST
	COMP
	catch
	PAST
	COMP


 
	kak
	paɲinan
	pa
	ɲamistaɾ
	pa
	piʋ
	pa

	eat
	cheese
	the
	mouse
	the
	cat
	the


“I patted the cat that caught the mouse that ate the cheese.”
Finally, here is an example containing several layers of embedding:
Win paw rer sajes paw kan neñ paw kan kak win paw rer kan ni pañinan pa ñamistar pa piw pa.	(25)
[ʋin paʋ ɾeɾ sajes paʋ kan neɲ paʋ kan kak ʋin paʋ ɾeɾ kan ni paɲinan pa ɲamistaɾ pa piʋ pa]
	ʋin
	paʋ
	ɾeɾ
	sajes
	paʋ
	kan
	neɲ
	paʋ
	kan

	1excl
	PAST
	1excl.SUBJ
	pat
	PAST
	COMP
	catch
	PAST
	COMP


 
	kak
	ʋin
	paʋ
	ɾeɾ
	kan
	ni
	paɲinan
	pa
	ɲamistaɾ

	eat
	1excl
	PAST
	1excl.SUBJ
	COMP
	buy
	cheese
	the
	mouse


 
	pa
	piʋ
	pa

	the
	cat
	the


“I patted the cat that caught the mouse that ate the cheese that I bought.”
[bookmark: _Toc42]Complementation Strategies
Ropam marks complement clauses with subordinating verbal morphology. The embedded verb is fully finite and carries a subordinating suffix that identifies the clause as a complement. No structural changes occur within the clause apart from this verbal marking.
The following example illustrate how complement clauses function:
Mom pa paw kan teñ sik pa papami paw miris tamimiñ pa.	(26)
[mom pa paʋ kan teɲ sik pa papami paʋ miɾis tamimiɲ pa]
	mom
	pa
	paʋ
	kan
	teɲ
	sik
	pa
	papami
	paʋ

	boy
	the
	PAST
	COMP
	give
	girl
	the
	apple
	PAST


 
	miɾis
	tamimiɲ
	pa

	surprise
	teacher
	the


“It surprised the teacher that the boy had given the girl an apple.”
[bookmark: _Toc43]Quotes
Ropam employs a quotative particle to mark direct and indirect speech. The quotative follows the reported phrase and identifies the preceding expression as quoted or reported. The same construction is also used to express reported thoughts.
Here is an example of how quotations are expressed:
Mom pa paw ri sik pa win rer kan jep man.	(27)
[mom pa paʋ ɾi sik pa ʋin ɾeɾ kan jep man]
	mom
	pa
	paʋ
	ɾi
	sik
	pa
	ʋin
	ɾeɾ
	kan

	boy
	the
	PAST
	tell
	girl
	the
	1excl
	1excl.SUBJ
	COMP


 
	jep
	man

	love
	2


“The boy told the girl that he loved her.”


[bookmark: _Toc44]Texts
[bookmark: _Toc45]The Tower of Babel (Genesis 11:1–9)
Paw naw tuñ sem pa nur rim sup pu pa pat tir por miseñin tir. Paw makur ñit ñir ñar kon pa, por paw nañ ñit wawin saremij nur ñar jeñ, pañaj paw sasek ñit jok. Paw kej ñit si kir ñiñ kan sop tajopak por si kir ñiñ kan son tajopak wapet. Paw naw ñit tajopak kepew noj, por paw naw ñit jañirar kepew jawasan.
And the whole earth was of one language, and of one speech. And it came to pass, as they journeyed from the east, that they found a plain in the land of Shinar; and they dwelt there. And they said one to another, Go to, let us make brick, and burn them thoroughly. And they had brick for stone, and slime had they for morter. 
[bookmark: _Toc46]A Creation Myth
Net ñenas si tik sem. Paw pastap tañ por woj pat pa kem ñit. Paw kiwew ñit jek pa kem pepama por ñaj. Joj paw nisañ kan tiñ pat pa kem si ropam pa nur ñar najep reret. Paw nekak ñit sup por nijapat nur ñar wewaw miwiñap. Paw net nama pat pa kem si, paw nujoj ñit.
We are not like other people. Their languages were shaped by struggle and time. They copied the sounds of beasts and birds, and they learned to speak like that. But our language arose in a different way. It was born whole and perfect in a single breath. Our language did not evolve; it was created. 


[bookmark: _Toc47]English-Ropam Dictionary


1excl pron win pron
1incl pron si pron
2 pron man pron
3 pron ñit pron
all adj tuñ adj
always adv saj adv
and conj por conj
animal noun riñ noun
anus noun masaki noun
appear verb nekak verb
apple noun papami noun
arise verb nisañ verb
ash noun tañetip noun
back noun (body part) miñ noun
bad adj ñip adj
bank noun wiropej noun
bark noun (on tree) piñowat noun
be verb tiñ verb
because conj pas conj
bed noun to noun
belly noun risimew noun
big adj niw adj
binoculars noun nasañer noun
bird noun ñaj noun
bite verb ket verb
black adj kin adj
blind adj pujep adj
blood noun kam noun
blow verb sines verb
bone noun rij noun
book noun nis noun
bosom noun (body part) samasis noun
bottle noun jatepem noun
box noun tiñimeñ noun
boy noun mom noun
break verb sus verb
breast noun pistustet noun
breath noun miwiñap noun
breathe verb kik verb
brick noun tajopak noun
build verb mew verb
burn verb son verb
but conj joj conj
buy verb ni verb
call verb nar verb
cat noun piw noun
catch verb neñ verb
cease verb ñawiw verb
chair noun muk noun
chase verb mirak verb
cheese noun pañinan noun
child noun (young human) ñuj noun
city noun puw noun
cloud noun tañiwaj noun
cold adj mejak adj
colour noun sañ noun
colourless adj mamuwik adj
come verb kap verb
COMIT pp ramen pp
COMP pp sasuj pp
confound verb najaj verb
copy verb kiwew verb
correct adj watej adj
count verb ñup verb
court noun wanesek noun
create verb nijoj verb
cut verb pir verb
daughter noun tip noun
day noun rir noun
dialect noun miseñin noun
die verb tin verb
different adj najep adj
dig verb ñistoj verb
dirty adj niñik adj
do verb tum verb
dog noun tas noun
drink verb wap verb
dry adj tistat adj
dull adj ñapoñir adj
dust noun pikitip noun
dwell verb sasek verb
ear noun nun noun
earth noun pu noun
east noun kon noun
eat verb kak verb
egg noun nunas noun
eight num napa num
embrace noun kemoñat noun
evolve verb nama verb
eye noun pip noun
face noun kaw noun
faeces noun pitoñam noun
fall verb ñon verb
far adj wuñ adj
farmer noun tañenik noun
fat noun sikekes noun
father noun sa noun
fear verb wam verb
feather noun rerasteñ noun
few adj ñis adj
1. fight noun tañ noun
2. fight verb ruk verb
find verb nañ verb
fingernail noun ranasem noun
fire noun wim noun
fish noun wip noun
five num kar num
float verb peno verb
flow verb pimaj verb
flower noun mikunam noun
fly verb wit verb
fog noun wiwistas noun
foot noun kiw noun
forest noun peseñit noun
four num mas num
freeze verb kasip verb
friend noun mip noun
from pp ñir pp
from_above pp jen pp
from_across pp jam pp
from_around pp mep pp
from_behind pp roñ pp
from_in_front pp ño pp
from_inside pp keñ pp
from_left pp wan pp
from_near pp wiñ pp
from_next_to pp rap pp
from_outside pp rej pp
from_right pp was pp
from_surface pp mis pp
from_under pp ña pp
fruit noun kis noun
full adj tumak adj
furious adj wisumi adj
furiously adv reñ adv
girl noun sik noun
give verb teñ verb
God prop Señawis prop
good adj mik adj
grass noun jewanap noun
green adj natin adj
grind verb piniñ verb
guts noun masaren noun
hair noun ren noun
hand noun nat noun
happy adj kamañ adj
hate verb ripe verb
have verb naw verb
head noun tiw noun
hear verb kim verb
heart noun ñus noun
heavy adj juraw adj
hit verb ka verb
hold verb wok verb
horn noun ratipit noun
house noun jap noun
human being noun sem noun
hundred num pistup num
hunt verb peñum verb
hunter noun ñatiñam noun
husband noun jat noun
ice noun kikikim noun
idea noun sikeñ noun
in pp nur pp
in_above pp jas pp
in_across pp min pp
in_around pp jot pp
in_behind pp rek pp
in_in_front pp men pp
in_inside pp wi pp
in_left pp ko pp
in_near pp suk pp
in_next_to pp ñik pp
in_outside pp ñas pp
in_right pp rit pp
in_surface pp wet pp
in_under pp rum pp
inside noun ñar noun
INSTR pp mañit pp
jaguar noun pepawaw noun
journey verb makur verb
Kavunyan prop Kawuñan prop
Kikayay prop Kikajaj prop
kill verb sep verb
kiss verb petus verb
knee noun ñatajan noun
knife noun mokat noun
know verb nin verb
lake noun ñipumim noun
lamb noun rasañiñ noun
land noun jeñ noun
language noun pat noun
large adj ñustañ adj
laugh verb so verb
leaf noun ñes noun
left adj roj adj
leg noun raj noun
library noun riwustik noun
lie verb sij verb
lion noun ñijowen noun
little adj kip adj
live verb juñ verb
liver noun sakutij noun
long adj pes adj
louse noun wapañañ noun
love verb jep verb
machine noun sisinit noun
make verb sop verb
mammal noun pepama noun
man noun nak noun
MANNER pp tino pp
manner noun reret noun
many adj señ adj
market noun riripe noun
meat noun tes noun
medicine noun rirekam noun
money noun ker noun
moon noun sak noun
mortar noun jawasan noun
mother noun jow noun
mountain noun tijunij noun
mouse noun ñamistar noun
mouth noun tej noun
name noun nip noun
narrow adj niwisa adj
Naviyeny prop Nawijeñ prop
near adj jur adj
neck noun wemikiw noun
neighbour noun jewatiñ noun
net noun jasastis noun
new adj kum adj
night noun tew noun
nine num kamaw num
north noun non noun
nose noun ner noun
often adv rus adv
old adj (not young) rar adj
one num tir num
or conj jes conj
other adj tik adj
pat verb sajes verb
penis noun sameraw noun
people noun ñej noun
perfect adj nijapat adj
Pistamet prop Pistamet prop
plain noun saremij noun
play verb sip verb
pull verb weñ verb
PURP pp kepew pp
purpose verb nipas verb
push verb mus verb
rain noun kiñ noun
red adj wiw adj
religion noun kanipij noun
resemble verb ñenas verb
restaurant noun tenikat noun
right adj ruw adj
Ristinim prop Ristinim prop
river noun sirekin noun
road noun tij noun
root noun katiwit noun
Ropam noun (language) ropam noun
rope noun ñitunat noun
rotten adj kosin adj
round adj sarij adj
rub verb siret verb
run verb kes verb
salt noun pawowip noun
sand noun ñeñawiw noun
say verb kej verb
scatter verb kepañ verb
school noun satopan noun
scratch verb nisa verb
sea noun ñasaj noun
see verb pep verb
seed noun tawepep noun
seven num sipiñ num
sew verb siwor verb
shape verb pastap verb
sharp adj merak adj
she pron ñun pron
short adj wur adj
sing verb muw verb
single adj wewaw adj
sit verb jañ verb
six num sewam num
skin noun ñek noun
sky noun sar noun
sleep verb ñim verb
slime noun jañirar noun
small adj wup adj
smell verb rak verb
smoke noun pejekaj noun
smooth adj rarekak adj
snake noun ñasimim noun
snow noun naponaj noun
some adj nuk adj
son noun toñ noun
sound noun jek noun
south noun mi noun
speak verb sin verb
speech noun penek noun
spend_time verb wipij verb
spit verb ñañar verb
split verb kine verb
squeeze verb piñim verb
stab verb mirir verb
stand verb nam verb
star noun mes noun
stick noun nesisat noun
stone noun noj noun
straight adj piwuñij adj
student noun piraret noun
suck verb tapi verb
sun noun sat noun
surface noun rim noun
surprise verb miris verb
swell verb simi verb
swim verb jan verb
table noun rupiñ noun
tail noun sawiwep noun
teacher noun tamimiñ noun
tell verb ri verb
ten num pej num
that det pim det
the det pa det
then conj pun conj
there adv jok adv
thick adj pejomat adj
thin adj wistip adj
think verb jem verb
this det nas det
thoroughly adv wapet adv
thousand num sitot num
three num mim num
throw verb ja verb
thus conj pañaj conj
tie verb sasom verb
tiger noun takunik noun
time noun woj noun
to pp tut pp
to_above pp mum pp
to_across pp num pp
to_around pp puj pp
to_behind pp wun pp
to_in_front pp sis pp
to_inside pp ñe pp
to_left pp kos pp
to_near pp pi pp
to_next_to pp pak pp
to_outside pp ñer pp
to_right pp nop pp
to_surface pp kuw pp
to_under pp tim pp
tongue noun map noun
tooth noun res noun
top noun san noun
tower noun rasuwan noun
tree noun pet noun
turn verb jaw verb
two num ris num
umbrella noun nenaten noun
understand verb ku verb
urine noun pisipas noun
vagina noun jepikam noun
Virenye prop Wireñe prop
vomit verb situr verb
walk verb ñin verb
want verb ñow verb
warm adj niti adj
wash verb nes verb
water noun nir noun
west noun taw noun
wet adj ñipit adj
wheat noun sejakat noun
white adj pij adj
whole adj sup adj
wide adj wawin adj
wife noun tep noun
wild boar noun jeñorij noun
wind noun nim noun
wing noun jetimaj noun
wipe verb rejuj verb
with pp mot pp
withhold verb kakap verb
woman noun wop noun
worm noun pimisim noun
Yanikav prop Janikaw prop
year noun tis noun
yellow adj kotar adj
yon det ti det
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ja [ja] verb throw verb
jam [jam] pp from_across pp
jan [jan] verb swim verb
Janikaw [janikaʋ] prop Yanikav prop
jap [jap] noun house noun
jas [jas] pp in_above pp
jasastis [jasastis] noun net noun
jat [jat] noun husband noun
jatepem [jatepem] noun bottle noun
jaw [jaʋ] verb turn verb
jawasan [jaʋasan] noun mortar noun
jañ [jaɲ] verb sit verb
jañirar [jaɲiɾaɾ] noun slime noun
je [je] vpta proclitic PRES 
jek [jek] noun sound noun
jem [jem] verb think verb
jen [jen] pp from_above pp
jep [jep] verb love verb
jepikam [jepikam] noun vagina noun
jes [jes] conj or conj
jet [jet] npcase proclitic ABL 
jetimaj [jetimaj] noun wing noun
jewanap [jeʋanap] noun grass noun
jewatiñ [jeʋatiɲ] noun neighbour noun
jeñ [jeɲ] noun land noun
jeñorij [jeɲoɾij] noun wild boar noun
joj [joj] conj but conj
jok [jok] adv there adv
jot [jot] pp in_around pp
jow [joʋ] noun mother noun
jur [juɾ] adj near adj
juraw [juɾaʋ] adj heavy adj
juñ [juɲ] verb live verb
ka [ka] verb hit verb
kak [kak] verb eat verb
kakap [kakap] verb withhold verb
kam [kam] noun blood noun
kamaw [kamaʋ] num nine num
kamañ [kamaɲ] adj happy adj
kan [kan] vpcomp proclitic COMP 
kanipij [kanipij] noun religion noun
kap [kap] verb come verb
kar [kaɾ] num five num
kasip [kasip] verb freeze verb
katiwit [katiʋit] noun root noun
kaw [kaʋ] noun face noun
Kawuñan [kaʋuɲan] prop Kavunyan prop
kej [kej] verb say verb
kek [kek] vpmode proclitic optative 
kem [kem] npcase proclitic GEN 
kemoñat [kemoɲat] noun embrace noun
kepañ [kepaɲ] verb scatter verb
kepew [kepeʋ] pp PURP pp
ker [keɾ] noun money noun
kes [kes] verb run verb
ket [ket] verb bite verb
keñ [keɲ] pp from_inside pp
ki [ki] vpmode proclitic indicative 
kij [kij] vpvoice proclitic active 
kik [kik] verb breathe verb
Kikajaj [kikajaj] prop Kikayay prop
kikikim [kikikim] noun ice noun
kim [kim] verb hear verb
kin [kin] adj black adj
kine [kine] verb split verb
kip [kip] adj little adj
kir [kiɾ] vpmode proclitic imperative 
kis [kis] noun fruit noun
kiw [kiʋ] noun foot noun
kiwew [kiʋeʋ] verb copy verb
kiñ [kiɲ] noun rain noun
ko [ko] pp in_left pp
kon [kon] noun east noun
kos [kos] pp to_left pp
kosin [kosin] adj rotten adj
kotar [kotaɾ] adj yellow adj
ku [ku] verb understand verb
kum [kum] adj new adj
kuw [kuʋ] pp to_surface pp
ma [ma] vpsubj proclitic 3 
makur [makuɾ] verb journey verb
mamuwik [mamuʋik] adj colourless adj
man [man] pron 2 pron
map [map] noun tongue noun
mas [mas] num four num
masaki [masaki] noun anus noun
masaren [masaɾen] noun guts noun
mañit [maɲit] pp INSTR pp
mejak [mejak] adj cold adj
men [men] pp in_in_front pp
mep [mep] pp from_around pp
merak [meɾak] adj sharp adj
mes [mes] noun star noun
met [met] vpsubj proclitic 2 
mew [meʋ] verb build verb
mi [mi] noun south noun
mik [mik] adj good adj
mikunam [mikunam] noun flower noun
mim [mim] num three num
min [min] pp in_across pp
mip [mip] noun friend noun
mir [miɾ] vpnegation proclitic POS 
mirak [miɾak] verb chase verb
mirir [miɾiɾ] verb stab verb
miris [miɾis] verb surprise verb
mis [mis] pp from_surface pp
miseñin [miseɲin] noun dialect noun
miw [miʋ] npcase proclitic DAT 
miwiñap [miʋiɲap] noun breath noun
miñ [miɲ] noun back noun (body part)
mokat [mokat] noun knife noun
mom [mom] noun boy noun
mot [mot] pp with pp
muk [muk] noun chair noun
mum [mum] pp to_above pp
mus [mus] verb push verb
muw [muʋ] verb sing verb
najaj [najaj] verb confound verb
najep [najep] adj different adj
nak [nak] noun man noun
nam [nam] verb stand verb
nama [nama] verb evolve verb
nap [nap] npcase proclitic LOC 
napa [napa] num eight num
naponaj [naponaj] noun snow noun
nar [naɾ] verb call verb
nas [nas] det this det
nasañer [nasaɲeɾ] noun binoculars noun
nat [nat] noun hand noun
natin [natin] adj green adj
naw [naʋ] verb have verb
Nawijeñ [naʋijeɲ] prop Naviyeny prop
nañ [naɲ] verb find verb
nekak [nekak] verb appear verb
nenaten [nenaten] noun umbrella noun
ner [neɾ] noun nose noun
nes [nes] verb wash verb
nesisat [nesisat] noun stick noun
net [net] vpnegation proclitic NEG 
new [neʋ] vpcomp proclitic not.COMP 
neñ [neɲ] verb catch verb
ni [ni] verb buy verb
nijapat [nijapat] adj perfect adj
nijoj [nijoj] verb create verb
nim [nim] noun wind noun
nin [nin] verb know verb
nip [nip] noun name noun
nipas [nipas] verb purpose verb
nir [niɾ] noun water noun
nis [nis] noun book noun
nisa [nisa] verb scratch verb
nisañ [nisaɲ] verb arise verb
niti [niti] adj warm adj
niw [niʋ] adj big adj
niwisa [niʋisa] adj narrow adj
niñik [niɲik] adj dirty adj
noj [noj] noun stone noun
non [non] noun north noun
nop [nop] pp to_right pp
nuk [nuk] adj some adj
num [num] pp to_across pp
nun [nun] noun ear noun
nunas [nunas] noun egg noun
nur [nuɾ] pp in pp
pa [pa] det the det
pak [pak] pp to_next_to pp
papami [papami] noun apple noun
pas [pas] conj because conj
pastap [pastap] verb shape verb
pat [pat] noun language noun
paw [paʋ] vpta proclitic PAST 
pawowip [paʋoʋip] noun salt noun
pañaj [paɲaj] conj thus conj
pañinan [paɲinan] noun cheese noun
pej [pej] num ten num
pejekaj [pejekaj] noun smoke noun
pejomat [pejomat] adj thick adj
penek [penek] noun speech noun
peno [peno] verb float verb
pep [pep] verb see verb
pepama [pepama] noun mammal noun
pepawaw [pepaʋaʋ] noun jaguar noun
pes [pes] adj long adj
peseñit [peseɲit] noun forest noun
pet [pet] noun tree noun
petus [petus] verb kiss verb
peñum [peɲum] verb hunt verb
pi [pi] pp to_near pp
pij [pij] adj white adj
pikitip [pikitip] noun dust noun
pim [pim] det that det
pimaj [pimaj] verb flow verb
pimisim [pimisim] noun worm noun
piniñ [piniɲ] verb grind verb
pip [pip] noun eye noun
pir [piɾ] verb cut verb
piraret [piɾaɾet] noun student noun
pisipas [pisipas] noun urine noun
Pistamet [pistamet] prop Pistamet prop
pistup [pistup] num hundred num
pistustet [pistustet] noun breast noun
pitoñam [pitoɲam] noun faeces noun
piw [piʋ] noun cat noun
piwuñij [piʋuɲij] adj straight adj
piñim [piɲim] verb squeeze verb
piñowat [piɲoʋat] noun bark noun (on tree)
por [poɾ] conj and conj
pu [pu] noun earth noun
puj [puj] pp to_around pp
pujep [pujep] adj blind adj
pun [pun] conj then conj
puw [puʋ] noun city noun
raj [ɾaj] noun leg noun
rak [ɾak] verb smell verb
ram [ɾam] vpmode proclitic conditional 
ramen [ɾamen] pp COMIT pp
ranasem [ɾanasem] noun fingernail noun
rap [ɾap] pp from_next_to pp
rar [ɾaɾ] adj old adj (not young)
rarekak [ɾaɾekak] adj smooth adj
rasañiñ [ɾasaɲiɲ] noun lamb noun
rasuwan [ɾasuʋan] noun tower noun
ratipit [ɾatipit] noun horn noun
rej [ɾej] pp from_outside pp
rejuj [ɾejuj] verb wipe verb
rek [ɾek] pp in_behind pp
ren [ɾen] noun hair noun
rer [ɾeɾ] vpsubj proclitic 1excl 
rerasteñ [ɾeɾasteɲ] noun feather noun
reret [ɾeɾet] noun manner noun
res [ɾes] noun tooth noun
rew [ɾeʋ] npcase proclitic ALL 
reñ [ɾeɲ] adv furiously adv
ri [ɾi] verb tell verb
rij [ɾij] noun bone noun
rim [ɾim] noun surface noun
rin [ɾin] vpvoice proclitic passive 
ripe [ɾipe] verb hate verb
rir [ɾiɾ] noun day noun
rirekam [ɾiɾekam] noun medicine noun
riripe [ɾiɾipe] noun market noun
ris [ɾis] num two num
risimew [ɾisimeʋ] noun belly noun
Ristinim [ɾistinim] prop Ristinim prop
rit [ɾit] pp in_right pp
riw [ɾiʋ] npcase proclitic INS 
riwustik [ɾiʋustik] noun library noun
riñ [ɾiɲ] noun animal noun
roj [ɾoj] adj left adj
ropam [ɾopam] noun Ropam noun (language)
roñ [ɾoɲ] pp from_behind pp
ruk [ɾuk] verb fight verb
rum [ɾum] pp in_under pp
rupiñ [ɾupiɲ] noun table noun
rus [ɾus] adv often adv
ruw [ɾuʋ] adj right adj
sa [sa] noun father noun
saj [saj] adv always adv
sajes [sajes] verb pat verb
sak [sak] noun moon noun
sakutij [sakutij] noun liver noun
samasis [samasis] noun bosom noun (body part)
sameraw [sameɾaʋ] noun penis noun
san [san] noun top noun
sar [saɾ] noun sky noun
saremij [saɾemij] noun plain noun
sarij [saɾij] adj round adj
sasek [sasek] verb dwell verb
sasom [sasom] verb tie verb
sasuj [sasuj] pp COMP pp
sat [sat] noun sun noun
satopan [satopan] noun school noun
sawiwep [saʋiʋep] noun tail noun
sañ [saɲ] noun colour noun
sejakat [sejakat] noun wheat noun
sem [sem] noun human being noun
sep [sep] verb kill verb
sewam [seʋam] num six num
señ [seɲ] adj many adj
Señawis [seɲaʋis] prop God prop
si [si] pron 1incl pron
sij [sij] verb lie verb
sik [sik] noun girl noun
sikekes [sikekes] noun fat noun
sikeñ [sikeɲ] noun idea noun
simi [simi] verb swell verb
sin [sin] verb speak verb
sines [sines] verb blow verb
sip [sip] verb play verb
sipiñ [sipiɲ] num seven num
sirekin [siɾekin] noun river noun
siret [siɾet] verb rub verb
sis [sis] pp to_in_front pp
sisinit [sisinit] noun machine noun
sitot [sitot] num thousand num
situr [situɾ] verb vomit verb
siw [siʋ] vpquestion proclitic Q 
siwor [siʋoɾ] verb sew verb
so [so] verb laugh verb
son [son] verb burn verb
sop [sop] verb make verb
suk [suk] pp in_near pp
sup [sup] adj whole adj
sus [sus] verb break verb
tajopak [tajopak] noun brick noun
takunik [takunik] noun tiger noun
tamimiñ [tamimiɲ] noun teacher noun
tapi [tapi] verb suck verb
tas [tas] noun dog noun
taw [taʋ] noun west noun
tawepep [taʋepep] noun seed noun
tañ [taɲ] noun fight noun
tañenik [taɲenik] noun farmer noun
tañetip [taɲetip] noun ash noun
tañiwaj [taɲiʋaj] noun cloud noun
tej [tej] noun mouth noun
tenikat [tenikat] noun restaurant noun
tep [tep] noun wife noun
tes [tes] noun meat noun
tew [teʋ] noun night noun
teñ [teɲ] verb give verb
ti [ti] det yon det
tij [tij] noun road noun
tijunij [tijunij] noun mountain noun
tik [tik] adj other adj
tim [tim] pp to_under pp
tin [tin] verb die verb
tino [tino] pp MANNER pp
tip [tip] noun daughter noun
tir [tiɾ] num one num
tis [tis] noun year noun
tistat [tistat] adj dry adj
tit [tit] npcase proclitic VOC 
tiw [tiʋ] noun head noun
tiñ [tiɲ] verb be verb
tiñimeñ [tiɲimeɲ] noun box noun
to [to] noun bed noun
toñ [toɲ] noun son noun
tum [tum] verb do verb
tumak [tumak] adj full adj
tut [tut] pp to pp
tuñ [tuɲ] adj all adj
wam [ʋam] verb fear verb
wan [ʋan] pp from_left pp
wanesek [ʋanesek] noun court noun
wap [ʋap] verb drink verb
wapañañ [ʋapaɲaɲ] noun louse noun
wapet [ʋapet] adv thoroughly adv
was [ʋas] pp from_right pp
wat [ʋat] vpquestion proclitic not.Q 
watej [ʋatej] adj correct adj
wawin [ʋaʋin] adj wide adj
wemikiw [ʋemikiʋ] noun neck noun
wen [ʋen] npcase proclitic NOM 
wet [ʋet] pp in_surface pp
wewaw [ʋeʋaʋ] adj single adj
weñ [ʋeɲ] verb pull verb
wi [ʋi] pp in_inside pp
wim [ʋim] noun fire noun
win [ʋin] pron 1excl pron
wip [ʋip] noun fish noun
wipij [ʋipij] verb spend_time verb
Wireñe [ʋiɾeɲe] prop Virenye prop
wiropej [ʋiɾopej] noun bank noun
wistip [ʋistip] adj thin adj
wisumi [ʋisumi] adj furious adj
wit [ʋit] verb fly verb
wiw [ʋiʋ] adj red adj
wiwistas [ʋiʋistas] noun fog noun
wiñ [ʋiɲ] pp from_near pp
woj [ʋoj] noun time noun
wok [ʋok] verb hold verb
wop [ʋop] noun woman noun
wun [ʋun] pp to_behind pp
wup [ʋup] adj small adj
wur [ʋuɾ] adj short adj
wuñ [ʋuɲ] adj far adj
ña [ɲa] pp from_under pp
ñaj [ɲaj] noun bird noun
ñamistar [ɲamistaɾ] noun mouse noun
ñapoñir [ɲapoɲiɾ] adj dull adj
ñar [ɲaɾ] noun inside noun
ñas [ɲas] pp in_outside pp
ñasaj [ɲasaj] noun sea noun
ñasimim [ɲasimim] noun snake noun
ñatajan [ɲatajan] noun knee noun
ñatiñam [ɲatiɲam] noun hunter noun
ñawiw [ɲaʋiʋ] verb cease verb
ñañar [ɲaɲaɾ] verb spit verb
ñe [ɲe] pp to_inside pp
ñej [ɲej] noun people noun
ñek [ɲek] noun skin noun
ñenas [ɲenas] verb resemble verb
ñer [ɲeɾ] pp to_outside pp
ñes [ɲes] noun leaf noun
ñeñawiw [ɲeɲaʋiʋ] noun sand noun
ñijowen [ɲijoʋen] noun lion noun
ñik [ɲik] pp in_next_to pp
ñim [ɲim] verb sleep verb
ñin [ɲin] verb walk verb
ñip [ɲip] adj bad adj
ñipit [ɲipit] adj wet adj
ñipumim [ɲipumim] noun lake noun
ñir [ɲiɾ] pp from pp
ñis [ɲis] adj few adj
ñistoj [ɲistoj] verb dig verb
ñit [ɲit] pron 3 pron
ñitunat [ɲitunat] noun rope noun
ñiw [ɲiʋ] npcase proclitic PART 
ñiñ [ɲiɲ] vpsubj proclitic 1incl 
ño [ɲo] pp from_in_front pp
ñon [ɲon] verb fall verb
ñow [ɲoʋ] verb want verb
ñuj [ɲuj] noun child noun (young human)
ñun [ɲun] pron she pron
ñup [ɲup] verb count verb
ñus [ɲus] noun heart noun
ñustañ [ɲustaɲ] adj large adj
